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Met genoegen konstateeren we dan ook een aan

merkelijke verbetering in deze. 
Evenwel werd een ander vooxstol, waarvan wei 

nog meer verwachtten, door het moderamen niet 
gedaan. 

Wij bedoelen dit, dat den commissies bij den 
aanvang der Synode niet een dag langer werd 
geboden om hun arbeid voort te zetten. 

Reeds werden daarvan de gevolgen gezien. 
Telkens blijkt het, dat er niet genoeg graan aan 

den molen is. 
Dan moet er worden gehengeld, opdat de com

missies toch wat afleveren. 
Zoo worden dan eerst zaken behandeld, die men 

weleens „kleingoed" noem-t. 
Nu is dat ,,kleingoed" niet altijd van belang 

ontbloot. 
Ook zorgt de praeses er lofwaardig voor, dat de 

discussies niet te zeer worden gerekt. 
Vanzelf wordt er echter weleens langer bij stil

gestaan, dan het geval zou zijn, 'indien grooter 
zaken ook in het begin werden afgewikkeld. 

Geen der onderwerpen, naar welker behande
ling zoozeer wordt uitgezien, is binnen de twee 
weken ter tafel geweest. 

Indien aan de Commissies meer tijd werd ge-
geschonken, zou dit anders zijn. 

Nu komen ze aan de orde, wanneer bij een 
deel der afgevaardigden zekere vermoeidheid zich 
doet gelden. 

En dat bejammeren we. 
Dat de Synode loopende kan worden gehouden, 

is voor een niet gering deel daaraan te danken, 
dat het Zendingsrapport weer in stukken geknipt is. 

Men zal zich misschien herinneren, dat wij het 
een besparing zouden achten, wanneer het 'Zen
dingsrapport op eenmaal in behandeling werd ge
nomen. 

Wij kunnen ook na de ervaring op deze Synode 
er niet sterk genoeg op aandringen, dat er toch 
meer tijd aan de commissies worde gegeven. 

Zij hebben slechts de beschikking over enkele 
avonduren. Daar wordt alles onder de loupe ge
nomen. Daar moeten uiteraard de stukken, die nau
welijks de aandacht van de Synode trekken, breed 
worden bediscussieerd. En dan moeten nog de rap
porteurs alles nauwkeurig formuleeren en conci-
pieeren. 

Inderdaad ontbreekt daarvoor nu de genoeg
zame tijd. 

Hoelang daarom de Synode zal duren, kan O'ok 
zelfs nu nog niet worden gegist. 

De faktoren zijn eenvoudig onberekenbaar. 
Ik zei reeds, dat de praeses alle voortvarendheid 

gebruikt. 
Hij heeft zoo zijn eigen manier van zeggen en 

het wil er van hem in. 
Men heeft hem in de pers wel een hard heer 

genoemd. 
Maar moet hem beoordeelen naar de praktijk. 
En dan valt hij bijzonder mee. 
Doch hierover wil ik niet uitweiden. 

Buitenlaudscke afgevaardigden. 
Ook deze Synode werd door talrijke buitenland-

sche afgevaardigden bezocht. 
Men heeft hun namen in het verslag gelezen. 
Ook wat zij gesproken hebben werd in het kort 

vermeld. 
Ik geef hier slechts een indruk. 
En dan is het VOOT mij steeds een verheffende 

indruk, wanneer buitenlandsche kerken op onze 
Synodes zijn vertegenwoordigd. 

Voornamelijk ligt hierin een ideëel element. 
Immers, er zijn slechts weinige buitenlandsche 

.afgevaardigden, die onze taal machtig en' EÖZOO 
in staat zijn om van de handelingen onzer Synodes 
genoegzaam kennis te nemen. 

De 'Britsche afgevaardigden bleven dan ook zeer 
kort. 

Zij hielden hun toespraken, werden beantwoord 
en vertrokken meerendeels denzelfden dag. . 

Men schatte dit evenwel niet gering. 
Dat men er zulk een lange reis voor over heeft 

om zijn boodschap aan onze kerken te brengen, 
moet hoog worden gewaardeerd. 

De praktische voordeelen aan afvaardiging van 
hea, die onze taal niet meester zijn, zijn gering. 

Indien het ooit tot een oecumenisch concilie komt, 
zullen natuurlijk ten aanzien van dit taalverschil bij
zondere maatregelen moeten worden genomen. 

Dan pas kan het kontakt van de Gereformeerde 
Kerken over de wereld tot haar volle recht komea. 

Evenwel behoort een oecumenisch concilie nog 
tot de toekomstmuziek. 

Wij moeten nu hij wederzijdsche afvaardiging 
blijven staan. 

In 'dit opzicht nemen onze kerken een bevoor
rechte positie in. 

Immers Nederlanders staan ervoor bekend, dat 
zij aan het leeren van onderscheiden talen bij
zondere zorg besteden. Daarom kunnen onze af
gevaardigden buitenlandsche Synodes steeds toe
spreken in haar eigen taal en ook de discussies 
volgen. 

Enkele afgevaardigden uit het buitenland spraken 
echter in het Nederlandsch. 

Sympathiek en interessant was met name de 
toespraak van den afgevaardigde van de Christe
lijke Geref. Kerk in Amerika, Ds De Haan Jr.. , 

Men voelde daaruit, hoe deze kerk een van de 
weinige is, die in alle deelen op den zelfden be
lijdenisgrondslag staat als wij en die belijdenis 
niet in een zweetdoek heeft begraven, maar die ook 
op woeker zet, dat zij die belijdenis in Christus' 
kracht handhaaft. 

Onder de toespraken waren er — ook dit moet 
eerlijkheidshalve erkend — waar de innerlijke be
lijdenisband niet zoozeer tot zu,lk een uitdrukking 
kwam, als wij wel gaarne zouden wenschen. 

En de vraag, die reeds vaker werd opgeworpen, 
dringt zich thans met nieuwe kracht op. 

Onze Kerkenorde bepaalt, dat men de buiten
landsche kerken om middelmatige dingen niet zal 
verwerpen. 

Maar men kan er niet aan ontkomen, dat hier 
meer dan middelmatige dingen in het spel zijn. 

Doch wanneer er belangrijke afwijkingen zijn in 
belijdenis en vooral in belijdenishandhaving behoo-
ren deze niet tot de middelmatige dingen. 

Of om de vraag anders te stellen: is het juist, 
correspondentie te onderhouden, met kerken in het 
buitenland, die even gedeformeerd zijn als de Ne-
derlandsche Hervormde Kerk ten onzent? 

Gewoonlijk legt men wel een anderen maatstaf 
aan voor het buitenland dan voor eigen land. 

Maar mag dat, waar het beginselen betreft? 
Natuurlijk niet. 
Niet gaanre zouden we deze gedachten ter Sy

node in het bijzijn der afgevaardigden hebben uit
gesproken. 

Dat verbiedt de hoffelijkheid. 
Er zal zich later nog wei een gelegenheid voor

doen. 
Maar dit onderwerp is urgent. 

ïndsrakken schrijven. 

Het is moeilijk Synode-indrukken te schrijven, 
terwijl de Synode ©n de commissie-arbeid zoo sterk 
beslag op iemand legt. 

Ook nu doe ik het weer onder de rede van een 
der prae-adviseurs. 

Ik luister naar het eene onderwerp' en schriji 
over een ander. 

Men begrijpt, dat dit eigenaardige zwarigheden 
met zich brengt. 

Er zal echter wel spoedig eenige ontspanning 
komen, als de commissies haar arbeid gereed 
hebben. 

Dan hopen we ook meer te kunnen geven. 
Thans willen we nog den arbeid der synode, 

tot heden verricht, in vogelvlucht overzien. 
Reeds zijn er enkele ,,groote kwesties" aan de 

orde geweest, zooals het 'Ueerb'oek, het Vrouwen
kiesrecht, de Liturgie, de betere Vooropleiding. 

Toch zijn 'ze niet afgehandeld. 
Wanneer de meeningen wat verschillen, stelt de 

praeses al gauw voor het rapport naar de com
missies terug te zenden. 

In uitzonderingsgevallen is dit aanbevelens
waardig. 

Maar wordt er thans niet wat te druk gebruik 
van gemaakt? 

Ik geloof, dat dit het einde verschuift. 
Op een oogenblik geeft het uitkomst. 
Maar over het geheel beteekent het vertraging. 
Maar nogmaals: we hebben een besten praeses. 

De Hel in Rusland, door F. A. Mackenzie, 
vertaling van Frederika Quanjer. 

N.V. J. M. Biredée's ü. M. — Rotterdam. 

In ons land zijn in de grootere plaatsea protest
vergaderingen gehouden tegen de geloofsvervolgin
gen in Rusland. Uit de verslagen daarvan bleek, dat 
men wel onder den indruk verkeert van wat in den 
Sovjet-staat gebeurt. Maar als men nagaat, hoe 
dilcwijls en op welk een toon er in den dagelijk-
schen omgang over gesproken wordt, dan komt men 
vanzelf tot de konklusie, dat er van echte ontroe
ring onder ons weinig sprake is. 

In het rijk, waarover Stalin een van bloed drui-
penden degen zwaait, worden menschen vermoord, 
alleen omdat zij christenen zijn en... wij blijven 
er kalm bij. 

Daar worden mannen en vrouwen, die niet meer 
misdaan hebben dan g'ij en ik, met den honger 
gestraft en... onze maaltijden smaken er niet 
minder om. 

Daar worden zij, die in stilte godsdienstoefenin
gen bijwonen, opgejaagd als een veldhoen op de 
bergen en... ons gebed wordt er niets vuriger om. 

Zeker, wij peinzen weleens of uit Rusland mis
schien niet de Antichrist zal voortkomen. Maar we 
schikken ons daar vaak onder met ©en zeer "on
christelijk fatalism.e. 

Ons volk moet wakker geschud worden om met 
open oog te aanschouwen de gruwelen, welke in 
Rusland worden bedreven. 

Onze zielen moeten worden geschokt. 
Onze monden moeten open .gebroken om te 

schreien tot God. 
,,. Ontferming, waarachtige, christelijke ontferming 

moet ons doortrekken, ons bewogenheid geven, die 
meer is dan een morgenwolk, ons onrustig houden, 
ons op middelen doen zinnen, om de vervolgden te 
hulp t© komen. 

Daarom begroeten we alles wat ons uit onze ijzige 
kalmte kan doen opschrikken. 

Daarom begroeten we de boeken, welke hierover 
verschijnen en ons ©en getrouw beeld bieden van 
wat er in dat moordenaarsrijk voorvalt. 

Daarom begroeten we ook het boek van Mackenzie. 
Men vergisse zich in dit werk niet. 
Men reken© niet op sensationeele beschrijvingen. 
De groote onzedelijkheid, welke er in Rusland 

heerscht, wordt er ternauwernood in aangeroerd. 
Ook de geloofsvervolgingen worden met groote 

soberheid beschreven. Schildering van bloedige 
tooneelen, ofschoon die zich op groote schaal heb
ben afgespeeld, zal men hierin tevergeefs zoeken. 

Alle zucht om opwinding te veroorzaken, is 
Mackenzie vreemd. 

Dit zal wel daaraan moeten worden toegeschre^ 
ven, dat hij een nuchter aangelegd journalist is, 
wien het meer om feitenmateriaal te doen is dan 
om temperamentvolle exclamaties. 

Misschien schuilt hier ook taktiek achter. Macken
zie toch is van oordeel, dat het Russische volk 
slechts te helpen is, met het zijn sympathie te 
toonen en zedelijken steun te verleenen. Alle ak-
tieve inmenging acht hij verkeerd. Dank zij de 
wijze, waarop de Russen zijn voorgelicht, zouden 
zij die als een aanslag op hun land opvatten en 
niet als een bevrijdingspoging. Ook is hij bang 
voor politieke, economische en moreele uitsluiting 
van Rusland. „Groote aantallen intelligente, jonge 
Russen groeien op met een totaal verkeerde op
vatting van het leven, de toestanden en den geest 
van de vrije natiën. De doorsnede Russische werk
man verneemt en gelooft heden ten dage, dat de 
Britsche arbeider een vertrapte slaaf is. Zelfs de 
doorsnede Rus, die geen communist is, beschoawt 
ons in zijn hart als een natie, die brandt van haat 
jegens zijn volk. Waarom zonden wij het spel van 
de communisten spelen, 'die trachten hun slacht
offers moreel en intellectueel te isoleeren?" Hij 
gaat nog verder. „Ik wensch betrekkingen te hand
haven en uit te breiden, opdat het volk van Rus
land ons geloof, onze doeleinden en onze idealen 
zal zien, zooals ze werkelijk zijn". Hij wil alleen, 
dat de wereld protesteeren zal, met verontwaardi
ging protesteeren. Of dit helpt? Hij meent van wel. 
Toen na 1929 luide afkeuring uit verschillende na
tiën tegen de geloofsvervolgingen werd uitge
sproken, antwoordde Moscou eerst met boosheid 
„en het schf^sn als werd het lijden der menschen 
nog heviger. Maar. terwijl ifc dit schrijf, beginnen 
er boodschappen uit communistische bronnen uit 
Rusland te komen, waaruit blijkt, dat de communis
tische houding jegens de kerken gewijzigd moet 
worden." 

Laat TVIackenzie zich niet te zeer door oppor
tunistische oogmerken beheerschen? Ik vrees. Of 
een Europeesche staat betrekkingen met Rusland 
zal aanknoopen en uitbreiden is bovenal een kwes
tie van politieke ethiek. En met dit ethische pro
bleem laat de schrijver zich niet in. Dat is ©en 
heel zwak punt in het boek. De vraag: zijn wij 
verantwoord, als wij met zalk een anti-godsdiens-
tigen staat betrekkingen onderhouden, brandt in 
de christelijke consciëntie. Daarover mag niet heen-
geloopen. Trouwens, Mackenzie is hier en daar 
met zichzelf in tegenspraak. Als hij nadeelen ducht 
van vreemde aktieve inmenging en daarvoor een 
beroep doet op de Russische volksziel, dan staat 
daartegenover, dat hij in een gevangenis in Midden-
Siberië een Isede om verlossing tot hem, den 
vreemde, hoorde richten. „Toen ik naderde, hieven 
zij een beroemden zang van Russische gevangenen 
aan, de tragische smeekbede van ©en gevangene 
om vrijheid. „Verbreek onze boeien! Geef ons de 
vrijheidI" klonk het refrein. „En wij zullen u leeren, 
hoe gij de vrijheid moet liefhebben." De gang weer
kaatste het hartverscheurende pathos van de zoo 
mooi samenklinkende mannenstemmen." 

Van aktieve inmenging zouden we ons niet mogen 
onthouden, indien Go'd er ons de rrtacht toe had 
verleend. In Hongarije gedenkt men nog altijd met 
dankbaarheid, hoe eeuwen terug onze De Ruyter 
een aantal Hongaarsche predikanten van de galeien 
heeft verlost. En nog altijd is het een vraag, die 
ons niet loslaat, of de Volkenbond niet zou Imnnen 
ingrijpen. De „doorsnede Rus" zou dit uit haat 
mogen verklaren, al spoedig zou het hem aan het 
verstand kunnen worden gebracht, dat de drijfveer 
een geheel andere was. Dan, we kunnen voorloopig 
niet ajiders dan bidden en protesteeren. 

En om te protesteeren verschaft Mackenzie ons 
m-ateriaal, dat alle kenmerken van betrouwbaarheid 
vertoont. Van 1921 tot 1924 vertoefde hij in Rus
land en had toegang tot de hoogste kringen. In 1925 
en '2G hield hij verblijf in Stockholm en bezocht 
dikwijls de grenssteden in Finland, Estland ©n 
Lithaucn. „Sindsdien", zoo zegt hij, „heb ik bij
zondere middelen te baat genomen, om met den 
Russischen toestand in aanraking te blijven. Wat 
die middelen zijn en hoe zij aangewend worden, 
behoeven wij niet te vermelden". Dat laatste 
is stellig ook niet geraden. Daardoor zou hij' zijn 
eigen bronnen toestoppen en menigeen in onge-

.-.legonheid,. zoo. niet .in doodsgevaar brengen. 
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Mackenzie coïiceatreext zijn werk op de geioofs-
vervolgingen. Slechts beel in het voorbijgaan rept 
hij van maatschappelijke ellende. De tendenz van 
het boek wordt weergegeven in de eerste zinsnede 
van het tweede hooMstuk: „'Ik beschuldig de Qom-
mnnistische Regeering van Rusland van overlegde, 
systematische en voortdurende vervolging van den 
Godsdienst, een vervolging, die afschuwelijker, ge-
strenger en op grooter schaal wordt uitgevoerd dan 
sedert eeuwen door de wereld gezien is. In de 
Donkere Eeuwen hebben Regeeringen eenige gods
diensten vervolgd. De Rjegeering vervolgt allen 
Godsdienst". 

Ook dit j'accuse klinkt nog gematigd. Op de 
groote protestvergadering in de Albert Hall te Lon
den, waar ook kenners van de Russische toestan
den optraden, werd een veel sterker geluid ver
nomen. Daar werden ook hooger cijfers van marte
laren genoemd, die recht geven om te konklu-
deeren, dat de wereld nog nooit zulk ean vervolging 
heeft aanschouwd. Blijkbaar wil Mackenzie niets 
pubUceeren, dat hij niet persoonliifc kan verant
woorden. Dit pleit voor hem. 

Maar hoezeer hij zichzelf ook inbindt, de toe
stand, gelijk hij dien beschrijft, is nog afschuwelijk 
genoeg. Hij schreit ten hemel. „De regeering", zoo 
deelt hij mede, „houdt een staatsdepartement in 
stand, wiens eenig doel is, controle uit te oefenen, 
ten einde den Godsdienst te vernietigen en dit 
departement heeft veroorzaakt en veroorzaakt nog 
de arrestatie en gevangenhouding van vele dui
zenden godsdienstige leiders en krachtige werkers, 
die onder onmenschelijk strenge omstandigheden in 
ballingschap worden gezonden. Velen zijn gestor
ven .en het leven van nog meerderen is volkomen 
vernietigd." 

Vooral tracht het Bolsjevisme de ouders te tref
fen in de kinderen. Het onderricht in het atheïsme 
is verplicht. De oudere vrouwen en mannen kuimen 
mij niets schelen, zei een vooraanstaand Communist 
tegen hem. „We kunnen niet hopen hen te bekeeren, 
want zij zitten in hun gewoonten vastgeroest. Laat 
die maar naar hun hocus-pocus, hun zigeuner-
toovenaars, hun sacramenten of diensten gaan, zoo-
als het hun belieft. De komende generatie is onze." 
Zondagsschoolonderwijs te geven wordt zwaarder 
gestraft dan het begaan van een moord. 

De schrijver heeft de ballingen om des geloofs 
wil opgezocht tot in de ellendigste oorden. Hij 
heeft jsich een reis getroost naar Archangel en 
Pechora. Maar de toegang tot Solovetsky, het be
ruchte eiland in de Wiitte Zee, overbevolkt met ver-
bannenen, werd hem geweigerd. Toch gelukte het 
hem allerlei bijzonderheden te weten te komen. 
Dat eiland is volgens hem de He) van Rusland. 
Wij houden niet van dien naam. Hoe erg het daar 
ook gesteld moge zijn, wie uit de Schrift heeft 
verstaan, wat de plaats der pijniging is, durft dit 
woord op geen oord of toestand ter wereld toe
passen, ïer verontschuldiging van Mackenzie kan 
dienen, dat tegenwoordig „Hel" algemeen misbruikt 
wordt. Barbusse betitelde het 'leven in de loop
graven als de hel. En allerlei beklagenswaardige 
toestanden worden daarmee getypeerd. Doch in 
dit opzicht weet men niet, wat men ze;gt. Niette
min, Solovetsky is een schande voor de mensch-
heid. Daar wordt gezucht: „Hoe lang nog, o Heilige 
en Rechtvaardige Heerscherl" 

Het boek bevat ook eenige illustraties, waai'onder 
een viertal spotprenten uit het blad „Bezboznik", 
de „Atheïst". Ge gruwt van zulk een profanie. 
Onder een afbeelding van Het Laatste Avondmaal 
leest men: „Drinkt gij allen, want dit is mijn 
eigen gedistilleerde whisky, die voor u gedronken 
wordt en voor ons en voor velen. Hoeral" Hieruit 
blijkt, beter dan zich dooT woorden laat uitdrukken, 
tot welk een hoogte de Godslastering in Rusland 
is geklommen. 

Over Ruslanjd zijn boiefcen geschreven met meer 
sentiment dan idit. Wie ze heeft gelezen, leze dit 
ook. Hij zal zich wachten' voor overdrijving. 

En wie dit heeft gelezen, leze ook een boek met 
meer sentiment. Het zal hem doen trillen van 
heiligen toom. 

Wiant zoo kil als wij èr op het oogenblik onder 
zijn, mogen we niet blijven. 

Of denkt gij in Kaïnstaai: Ben ik mijns broeders 
hoeder? 

HEBP. 

konsent gekry het, dit sal Wy beliow. Die betrokke 
kommissie van die Sinode het daaroor as volg geadvi-
seer: — 

„Dat die broeders nog die preekkonsent sal bly 
behou tot by die Sinode van 1933. As die .genoemde 
Brs. dan nog nie in die .diens van die Woord staan 
nie, sal die verleende preekkonsent huUe ontneem 
word." Die besluit van die Sinode is: „Die advies 
word aangeneem en die Sinode voeg voorsigitigheids-
halwe hieraan toe, dat die uitpreek elders deur die 
broeders geskied met medewete van huUe leraar en 
wyksouderling, representerende huUe kerkraad. 

Ook sal die Kuratore van jaar tot jaax besluit oor 
hernuwing -yan die preekkonsent, op indiening van 
'n skriftelike rapport deur die broeders vam hul op
trede ieder verlope jaar. Dit geld oofc vir ander kan
didate in die teologie of proponente." 

Dat die Sinode die advies aangeneem het kan ons 
verstaan, maar die addendum kliidc bai© vreemd. Dan, 
deur Sinodaal-besluit het teologiese studente van .die 
vierde jaar verlof om in die gemeentes op te tree en 
proponente met die oog op 'n beroep, kandidate in 
die Teologie het gladnie die reg nie, maar nou 
moet eersgenoemdes ook met medewete van die plaas-
like predikant en ouderling dit doen en daarvan 
elke jaar rapporteer by die Kuratore. 
Ook daar dus gevallen, welke parallel loepen met het 

geval-Dr Noordtzij ten onzent. 
Vermoedelijk zal het preekconsent uit te reiken aan 

studenten, daar wel hetzelfde proces doorloopen aJs 
bij ons. Het kan moeilijk in het profijt der kerken wor
den geacht, al maakt men daarbiji nog zulke strenge 
bepalingen. 

Nog iets over „die Ealvinistiese Bond" in 
Zuid-Afrika. 

Het eerste officiëele congres van 'den Calvinistischen 
Bond in Zuid-Afrika schijnt, naar het verslag in „Die 
Kerkblad" te oordeelen, wel bijzonder geslaagd. 

Het referaat van Prof. Dr E. van Roeyen was voor 
Zuid-Afrika in hooge mate belangrijk. Het handelde 
over het christelijk staatsbeleid. In andere landen, be
halve het onze, is het Calvinisme nog niet gekomen tot 
uitwerking van de Calvinistische beginselen ook voor 
den staat. Men zit nog geheel vast in de historisch ge
worden politieke tegenstellingen. Daarom verheugt het 
ons hier zulk een ander geluid te hooren. 

Op het verslag van dit referaat laten we volgen 
enkele besluiten van dit eerste congres. 

'n Christelifce staatsbeleid moet dien as bolwerk 
teen verkeerde ideale en sienswyses, verklaar Spr. 
Sosialisme is b.v. .geen vriend van die godsdiens nie. 
Dat „godsdiens 'n verdowingsmiddel vir die mens 
is", is beslis onwaar, 'n ChristeJike staatsbeleid is 
oofc 'n kragtige teenwig teen sodanige verskynsels, 
soos staatsloterye, die verwydering van die huwe-
liksinstelling, die gesinslewe en Sondagsontheiliging. 
Die teenstand teen hierdie verskynsels moet gesteun 
werd. Staatsloterye word deur vooraanstaande per
sene as 'n skandvlek op 'n volk bestempel. Die 
huweUk. is 'n instelling van God en die belangrikste 
instelling van die lewe. In die nuwere tyd het daar 
'n verwydering van die huweliksinstelling en die 
gesinslewe gefcom, wat diters onrusstellend is. 

Daar is drie monsters wat hul koppe in Suid-
Afrika uitsteek, n.l. vrye liefde, wat die §taat in een 
van sy swakste dele aantas, egskeiding, wat 'n treur
spel is op sedelike gebied, en geboortebeperking, wat 
in steeds groter afmettnge toeneem en 'n spookge-
stalto is wat Suid-Afrika beloer. Die huwelik .en die 
gesinslewe behoort tot die hartare ,van ons volk. 

Waarskuwing vir Vo:lk. 
Spr. waarsku teen hierdie magtige kloue wat die 

sedelike lewe van ons volk ondermyn. Sabbaths-
ontheiliging .neem geleidelik toe en die dag vir rus 
word gebruik vir afmattende liggaamsontspanning. Oor 
die algemeen is die tydgees daarop uit om Sabbaths-
heiliging as 'n las uit die volkslewe uit te sluit. Ook 
in Suid-Afrika word hierdie neiging bespeur. Hier 
word selfs politieke vergaderings op Sondag gehon. 
Dit moet bestry word. 

Eindelik behandel spr. die middele vir 'n Christe-
like-nasionale staatsbeleid. Daar is veral drie mid
dels om hieoidie doel te bereik, n.l. 'n program, 'n 
party en 'n eie orgaan, 'n Eie op Calvinistiese ge
gronde staatsparty, wat sy eie manne na die parle
ment kan stuur, moet gestig word. Die Calviniste 
moet 'n program van optrede opstel. In die derde 
plaas moet "n persorgaan opgerig word en by voor
keur moet dit 'n dagbladpers wees. Spr. noem voor-
beelde waar 'n pers opgerig is en daartoe gehelp 
het om die party, wat vir die oprigting van die pers 
verantwoordelik was, aan die hoof van die staat 
te stel. Dis 'n voorbeeld vir die Bond en op hierdie 
wyse kan hy sy beginsels handhaaf. 

Ons kan nie aan die verdere bespreking ruimte 
verleen nie en plaas hier nog die onderstaande soos 
dit aan ons gestuur is deur die sekretaris van die 
Bond. 

Fersstemmen. 
Preekconsent aan professoren en studenten 
in de Geref. Kerk in Zuid-Afrika. 

„Die Kerkblad" schrijft aangaande een besluit der 
Synode van de Geref. Kerk in Zuid-Afrika: 

Die twede besluit van die Sinode geld ook die 
prediking en daarom word dit in hierdie verband 
genoem. Dit gaan oor die vraag, of aan die broeders, 
Professora Postma en Van Rooy, verder „preekkon
sent" sal gegee word. 

Die Kuratore het geadviseer, dat die broeders onder 
die beisondero omstandighede, waaronder hulle preek-

Besluite van Eerste Kongres: 
Die besluite, soos vasgelê deur die eerste kongres, 

gehou op Bloemfontein, op 2 en 3 Julie j.l., is almal 
geinspireer deur die ideaal van een van ons grootste 
volkshelde, naamlik: „My volk moet 'n vry volk 
wees, my volk moet 'n volk wees, dat God vrees!" 

Die belangrikstes het betrekking ten eerste op: 

Christelik-nasionale Onderwys. 
Hulle lui soos volg: 
1. Die Bond dra aan sy bestuur op om in saam

werking met die bestaande interkerklike kommissie 
die sogenaamde gewetensklousule in al sy vorme te 
bestry, omdat en in so ver as dit 'n belemmering vorm 
vir 'n besliste Christelike belydenis in die onderwys. 

2. Die Bestuur sal deur 'n deskundige kommissie 
'n skema uitwerk vir prowinsiale onderwysorgani-
sasie, om uitvoering te gee aan die Beginsels van die 
Bond; daarna sal die Bestuur dit bekendste! en pro
winsiale kongresse oproep in Kaapland, O. V. S. en 
Transvaal van Kalvinisties-gesinde skoolkommissies 

en onderwysers om in saamwerking met die kerke 
en die prowinsiale outoriteite wetsvoorstelle uit te 
werk vir prowinsiale onderwys-hervorming met vol
doende seggenskap vir ouers en sender belemme
rend© gewetensklousules. 

3. Die Bondskongres, beseffende dat deur historie 
en lewensopvatting die bevolking in .die Vrystaat 
begerig is om die Kalvinistiese .beguisels op onder-
wysgebied toegepas te sien; verder beseffende, dat 
die nuwe onderwysordonnansie, deur die .gemis aan 
leidende Christelike beginsels, aan die Vrystaat nie 
die wet gee wat die historiese agtergpond eerbiedig 
en aair die ideale van die bevolking voldoen nie — 
versoek die Prowinsiale Administrasie om alsnog die 
beginsels in die leerplan in te .lyf. 

4. Die bestuur sal oorweeg die noodsaaklikheid om 
aan die Kalvinistiese volksdeel onder leiding van die 
kerke 'n doeltreffende beheer te verseker oor 'n ewe-
redige deel van die hoer onderwys met die oog op 
die opleiding van intellektuele leiers en onderwysers 
volgens die Woord van God; en sal die kongres-
E-esluite insake onderwys onder die aandag bring 
van die plaaslifce besture van albei die politieke 
partye in ons land en ook van alle skoolrade, om 
hulle samewerktng tè versoek ter bereiking van die 
Bondsdoel insake onderwys. 

Ten twede bet die kongres die volgende besluit 
geneem insake die 

Politiek endiePers. 
Aan die bestuur word opgedra om sistematies te 

organiseer ter bevordering van die beginsels van die 
Bond .en om by die volgende kongres rapport uit 
te bring omtrent die moontlifcheid om die begin
sels van die Bond deur bestaande partye ge-
handhaaf te kry, asook, Oim stappe te doen om 
indien moontlik met die bestaande pers reëlinge te 
tref vir die publikasies van die Bond; as dit onmoont-
lik blyk, sal die bestuur planne beraam, vir die daar-
stelling van 'n ede orgaan. 

Zal men de dagbladpers bereid vinden? 
Het kiinkt hoopvol, dat men reeds over een eigen 

politiek orgaan denkt. 
Calvinistisch Zuid-Afrika ontwaakt. 
Het zal ons goed doen, meer zulke berichten uit het 

land, waar ons broedervolk woont, te vernemen. 
HEPP. 

Eerkafbraak. 
De heer Hilbrandt Boschma van Ruurlo zond ons een 

ingezonden stuk naar aanleiding van wat wij uit de 
„Geldersche Kb." overnamen. 

Het zelfde stuk vonden we in de „Geldersche Kb." met 
het antwoord van Ds Renting, waarmee we ons goed 
kunnen vereenigen. 

Geachte Redactie, het was in het eerst mijn plan 
om maar te zwijgen op datgene, wat Gij over mij en 
mijn verhouding tot de kerk hebt geschreven en wat 
sindsdien in vele calvinistische bladen de ronde heeft 
gedaan. 

„Laat gaan!" dacht ik. „We moeten nu eenmaal 
door goed gerucht en door kwaad gerucht gaan. En 
wie kan al het kromme recht maken? Bovendien komt 
het er immers ook niet op aan, hoe de menschen over 
mij denken." 

Maar nu ik gemerkt heb, geachte Redactie, dat er 
in deze dingen iets is, wat somroige eenvoudige zielen 
in de war zou brengen, wil ik U toch vragen, een 
woord van opheldering te mogen plaatsen. 

Ik heb tegen de wijze, waarop U over mij en mijne 
uitlating over de kerk geschreven hebt, een drietal 
bezwaren. 

Mijn eerste bezwaar is, dat Gij wel een paar losse 
volzinnen van mij, die Ge ergens hebt aangetroffen, 
hebt overgenomen, maar dat Ge blijkbaar niet de 
moeite hebt genomen ze te beschouwen in het licht 
van de plaats, den tijd en het verband, waarin ze 
geschreven werden. Dit is zoo sterk, dat Ge schrijft, 
dat ik me „onlangs" over de kerkelijke kwestie zou 
hebben uitgelaten, terwijl het stuk, waar het over gaat, 
in werkelijkheid al eenige jaren oud is. Eén van de 
mooie kanten van de Gereformeerde exegese is, dat 
er steeds zoo de nadruk op wordt gelegd, dat men de 
dingen moet lezen „in hun verban d". Ik wou 
vragen: Geldt dat dan ook niet tegenover mij? 

Mijn tweede bezwaar is, dat Gij die weinige woor
den, die Ge dan nog van mij aanhaalt, daarenboven 
ook nog onjuist kwalificeert. 

Gij zegt, dat ik mijn kerk vervloekt heb. 
A1 s ik dat gedaan had, dan zou ik me toch niet 

schuldig hebben gemaakt aan gróóter kwaad dan wij
len Dr Kuyper. Gij weet toch nog wel, dat Dr K. 
indertijd gezegd heeft, dat de Synodale Kerk „drie
werf van den Heere der Heerscharen vervloekt was"? 
Welnu, indien Dr Kuyper de zichtbare kerkorganisatie 
driemaal heeft vervloekt, dan moest men niet zoo 
ach en wee roepen, als ik het éénmaal deed. 

Maar ik heb dat niet gedaan! Waar leest Gij toch, 
geachte Redactie, dat ik de kerk vervloek? Ik heb 
gezegd, te willen bidden, dat „het vuur van Gods 
Geest haar verteren mocht", maar dat is 
wat anders, als dat ik ze vervloek. 

Wel geef ik toe, dat mijn oordeel over de tegen
woordige zichtbare kerkvormen, vooral over die, aan 
welke ik, helaas, nu eenmaal gebonden ben, alles
behalve gunstig is. Dat blijkt reeds uit mijn betuiging, 
dat ik niet wensch of begeer, dat mijn kinderen er 
lid van zullen worden. 

Maar nu is mijn derde bezwaar, dat U daarover 
wel met verbazing, ja, ik mag wel zeggen: met ver
ontwaardiging de handen in elkaar slaat, maar dat 
Gij niet gevraagd hebt: hoe komt die man er toe. 


